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Neko: Mmmmm... 

Saya: Neko-chan, estás tranquila hoy. 

Shiro: ¿No vas a gritar algo como "¡Es el mar!"? 

Neko: A Wagahai no le gusta mucho el mar. 

Kuroh: ¿Por qué? 

Neko: ¡Odio el agua! Además, se está moviendo... 

Saya: Eso es porque... es el mar. Creo que es natural... 

Neko: ¡De todos modos, Wagahai no quiere acercarse al mar! 

Shiro: Si no nadas, es solo la cabaña de la playa... Y jugar en la arena... 

Neko: ¿Cabaña en la playa? ¿Qué es? 

Shiro: Es como un área de descanso donde venden comida y bebidas. 

Neko: ¡¿Tienen arroz?! ¡Wagahai tiene hambre, voy a la cabaña en la playa! 



Saya: Ella se escapó. 

Shiro: Tendremos que recogerla más tarde. ¡Ahora a meternos en el mar! 

Saya: ¡Uhm! 

Kuroh: Espera. 

Saya: ¿Qué pasa, Kuro-kun? 

Kuroh: La preparación es lo primero. 

Shiro: Ah, ya veo. Me olvidé por completo de eso. 

Kuroh: Las personas con una mentalidad tan tranquila son las que sufren accidentes en el 

mar. 

Shiro: Jajaja. Gracias por hacérmelo saber. ¡Asegurémonos de calentarnos 

adecuadamente antes de entrar! 

Saya: Mmm, estoy de acuerdo. 

 

Saya: ...Haahh. 

Saya: (De verdad, somos las únicas personas aquí... Se siente un poco extraño. Me alegra 

que me hayan traído a un lugar muy apartado.) 

Saya: ¡Bien, buceemos una vez más! 

Saya: (El color azul del mar se está volviendo blanco por la luz que entra. Incluso las 

burbujas de aire que exhalo reflejan destellos, hermosas... ¿Eh? Hay algo en la distancia, 

pero creo que es... una medusa. Parece que hay un número bastante grande de ellas. Tengo 

que salir de aquí antes de que me piquen... Ah... ¡Algo está tirando de mi brazo!) 

Saya: Buwaa... haa... haa. 

Kuroh: ¿Estás bien? 

Saya: U-Umh... 

Saya: (¡Estaba tan asustada...! Era Kuro-kun...) 

Kuroh: Si llegas hasta aquí, también será... *Coff* 

Saya: ¿Qué pasa? ...Ah. 

Saya: (¡Oh, es tan grande...!) 

Kuroh: Tú eres el rey de las medusas que habitan en esta tierra. 



Saya: ¿Rey de las medusas...? 

Kuroh: ¿Nunca has oído hablar de eso? La leyenda del Rey de las medusas que habita en 

esta zona. 

Saya: Nunca... había oído hablar de eso... 

Kuroh: Ya veo. Lo escuché de Ichigen-sama. Esta isla está protegida por un rey medusa 

dormido. Las suaves olas son el aliento del Rey de las medusas. El suave viento es el 

soplo dormido del Rey de las medusas. El clima suave es el sueño del Rey de las medusas. 

Cuando la gente abandona la costa en el festival Bon (Festival de los Muertos), se 

despierta y come la comida necesaria para un año. Eso es lo que dijo Ichigen-sama. Al 

parecer interrumpimos esa comida. ¿Verdad, Rey de las medusas? 

Rey de las medusas: ...... 

Kuroh: Tu ira aún no se ha calmado. Entonces no se puede evitar. Protegeré a mis 

camaradas. Si te interpones en mi camino, no te mostraré piedad. 

Saya: Kuro-kun... 

Kuroh: No te preocupes. Aunque él es el rey, estoy tratando con una criatura marina. No 

perderé fácilmente. 

Kuroh: ¡Vamos a... luchar! 

Shiro: ¡Heey! Compramos bebidas y comida en la cabaña de la playa. Eh, ¿qué es esto? 

¿Contra qué lucha Kuro? 

Saya: El rey de las medusas. 

Shiro: Eh, ¿el rey? ¡Asombroso! 

Neko: ¡Asombroso! ¡Es enorme! 

Saya: ¿Qué debemos hacer? Deberíamos ayudar a Kuro-kun, ¿verdad? 

Shiro: Hmmm, creo que se pondrá bien, ¿no crees? Parece muy feliz de encontrar un 

oponente digno. 

Saya: Pero... 

Shiro: No te preocupes, déjalo en manos de Kuro. Si algo sale mal, ¡todos haremos algo 

juntos! Toma, tu jugo. 

Saya: G-Gracias. 

Saya: (Estoy un poco preocupada... Pero si Shiro lo dice, estoy segura de que estará bien.) 

Neko: ¡Vamos! ¡Construyamos un castillo de arena con Wagahai! 



Saya: ¡Uhm! 


